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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

> B KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 669/2009
(2009. gada 24. julijs),

ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004 saistiba ar dzivnieku
baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo
kontroli un groza Lemumu 2006/504/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 194, 25.7.2009., 11. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Komisijas Regula (ES) Nr. 212/2010 (2010. gada 12. marts) L 65 16 13.3.2010.
> M2 Komisijas Regula (ES) Nr. 878/2010 (2010. gada 6. oktobris) L 264 1 7.10.2010.
> M3 Komisijas Regula (ES) Nr. 1099/2010 (2010. gada 26. novembris) L 312 9 27.11.2010.
> M4 Komisijas Regula (ES) Nr. 187/2011 (2011. gada 25. februaris) L 53 45 26.2.2011.
» M5 Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 433/2011 (2011. gada 4. maijs) L 115 5 5.5.2011.
» M6 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 799/2011 (2011. gada 9. L 205 15 10.8.2011.
augusts)
»M7 Komisijas Istenoanas regula (ES) Nr. 1277/2011 (2011. gada 8. L 327 42 9.12.2011.
decembris)
> M8 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 294/2012 (2012. gada 3. aprilis) L 98 7 4.4.2012.
» M9 Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 514/2012 (2012. gada 18. jinijs) L 158 2 19.6.2012.
»M10 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 889/2012 (2012. gada 27. L 263 26 28.9.2012.
septembris)
»M11 Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 1235/2012 (2012. gada 19. L 350 44 20.12.2012.
decembris)
Labota ar:

»Cl  Klidu labojums, OV L 221, 24.8.2010., 15. Ipp. (669/2009)
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 669/2009
(2009. gada 24. jilijs),

ar ko 1isteno FEiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 882/2004 saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav

dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa
oficialo kontroli un groza Leéemumu 2006/504/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodroS§inatu
atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites
tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteiku-
miem ('), un jo Tpasi tas 15. panta 5. punktu un 63. panta 1. punktu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara
Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites tiesibu aktu
visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (?), un jo
pasi tas 53. panta 1. punktu,

ta ka:

()  Regula (EK) Nr. 882/2004 paredz saskanotu vispargjo noteikumu
sisttmu oficialas kontroles veikSanai Kopienas Iimeni, ieskaitot
oficialas kontroles par partikas un baribas ieveSanu no treSam
valstim. Turklat ta paredz, ka sagatavojams tadas partikas un
baribas saraksts, kas nav dzivnieku izcelsmes partika un bariba
un par kuru ieveSanas vietas §is regulas I pielikuma (“saraksts”)
mingtajas teritorijas notiks pastiprinatas oficialas kontroles, pama-
tojoties uz zinamu vai jaunu risku. Sada pastiprinata kontrole
lautu, no vienas puses, efektivak novérst zinamo un jauno risku
un, no otras puses, apkopot precizus novérosanas datus par nelab-
veligu laboratorisko analizu rezultatu sastopamibu un izplatibu.

(2) Lai izveidotu tadas baribas un partikas sarakstu, kas nav dziv-
nieku izcelsmes bariba un partika un kurai japieméro pastiprinata
oficiala kontrole, jaievéro konkréti kriteriji, kas Jautu apzinat
zinamu vai jaunu risku, kur§ saistits ar konkr€tu baribu un
partiku, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika.

(3) Kamér nav pienemta normatizéta metodika un kriteriji saraksta
izveidoSanai, atras bridinasanas sistéma partikas un baribas joma
(RASFF), kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 178/2002, saraksta
izveidoSanai un papildinasanai janem v&ra sanemtajos pazino-
jumos sniegtie dati, Partikas un veterinara biroja zinojumi, no

(') OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
() OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.
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tresam valstim sanemtie zinojumi, starp Komisiju, dalibvalstim un
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi apmainita informacija un
zinatniskie novertgjumi.

Regula (EK) Nr. 882/2004 paredz, ka pastiprinatu kontrolu orga-
nizéSanai dalibvalstis izraugas Ipasas ieveSanas vietas, kuras ir
piemérotas dazada veida partikas un baribas kontroles telpas.
Tapéc ir lietderigi $aja regula izklastit minimalas prasibas izrau-
dzitajam ieveSanas vietam, lai nodrosinatu, ka kontroles ir zinama
mera vienlidz efektivas.

Regula (EK) Nr. 882/2004 paredz, ka pastiprinatu kontrolu orga-
niz€Sanai dalibvalstis pieprasa, lai par siitfjumiem atbildigie dziv-
nieku baribas un partikas aprité iesaistitie uznémumi ieprieks
pazino par sitfjumu sapemSanu un to veidu. Tadel, lai visa
Kopiena pieeja biitu vienada, jaizstrada kop€ja ieveSanas doku-
menta (KID) paraugforma, kas nepiecieSama, importgjot baribu
un partiku, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika un
uz kuru attiecina $o regulu, KID jauzrada muitas dienestiem,
kad siitfjumus deklarg laiSanai briva aprite.

Turklat, lai panaktu, ka Kopiena pastiprinatas oficialas kontroles
ir zinama méra vienadas, ir lietderigi Saja regula paredzet, ka
mingtas kontroles aptver dokumentacijas, identitates un fizisko
kontroli.

Lai organiz&tu pastiprinatu oficialo kontroli, jaatvél pienacigs
finansgjums. Talab jabiit iespgjamam, ka dalibvalstis vac maksas,
lai segtu min&to kontrolu dél raduSos izdevumus. To aprekina-
Sanai janotiek saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 VI pieli-
kuma noteiktajiem kriterijiem.

Komisijas 2005. gada 23. maija Lémums 2005/402/EK par
arkartas pasakumiem attieciba uz C¢illi, ¢illi produktiem, garo
kurkumu un palmu ellu (') paredz, ka visiem $o produktu sutiju-
miem ir klat analitisks zinojums, kura pieradits, ka produkts
nesatur $adas vielas: Sudan I (CAS numurs 842-07-9), Sudan II
(CAS numurs 3118-97-6), Sudan Il (CAS numurs 85-86-9) vai
Sudan 1V (CAS numurs 85-83-6). Kop$ pienemti minétiec pasa-
kumi,RASFF sanemts mazak pazinojumu, un tas norada uz to, ka
situacija ir butiski uzlabojusies saistiba ar krasvielas Sudam saturu
attiecigajos produktos. Tade] ir lietderigi atcelt prasibu sniegt
analitisko zinojumu par katru Lémuma 2005/402/EK minéto
importéto produktu sitfjumu un ta vietd izveidot vienlidzigu,
pastiprinatu mingto sutfjumu kontroli ieveSanas vieta Kopiena.
Tadg] jaatcel] Leémums 2005/402/EK.

(') OV L 135, 28.5.2005., 34. Ipp.
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(9) Komisijas 2006. gada 12. jalija Leémums 2006/504/EK par
ipaSiem nosacijumiem, kas piemérojami daziem partikas produk-
tiem, ko ieved no konkrétam tresam valstim, saistiba ar ming&to
partikas produktu piesarnojuma risku ar aflatoksiniem (1) paredz
kontroles veikt biezak (50 % visu sitjjumu), lai kontrolétu afla-
tokstnu saturu Brazilijas izcelsmes zemesriekstos. Kop§ pienemti
mingtie pasakumi, RASFF sanemts mazak pazinojumu par afla-
toksiniem Brazilijas izcelsmes zemesriekstos. Tadel ir lietderigi
atcelt pasakumus, kas paredzeéti Lemuma 2006/504/EK saistiba ar
mingtajam precém, kuras ta vieta jakontrol€ tikpat stingri ieve-
Sanas vieta Kopiena. Tapéc attiecigi jagroza Leémums
2006/504/EK.

(10) Dalibvalstim var€tu rasties praktiskas gritibas, piemeérojot prasibu
minimumu izraudzitajam ieveSanas vietam. Tadel Saja regula
japaredz noteikums par parejas periodu, kad minétas prasibas
var Tstenot pakapeniski. Tapéc jaatlauj, ka parejas perioda dalib-
valstu kompetentas iestades veic nepiecieSamo identitates un
fizisko kontroli kontroles punktos, kas nav izraudzitie ieveSanas
punkti. Mingtajos gadijumos S§im kontroles punktam jaatbilst
prasibu minimumam, kuras atbilstigi $ai regulai izvirzitas izrau-
dzitajam ieveSanas vietam.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas aprites un
dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekSmets
Saja regulda ir paredzéti noteikumi par pastiprinatim oficialajam
kontrolém, kas veicamas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 882/2004
15. panta 5. punktam ieveSanas vietas §is regulas I pielikuma minétajas
teritorijas un kuras piemeéro §1s regulas I pielikuma uzskaititas dzivnieku

baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika,
importam.

2. pants

Atjauninata informacija I pielikuma
Lai I pielikuma izveidotu sarakstu un to regulari grozitu, ievéro vismaz
$adus informacijas avotus:

a) RASFF sanemto pazinojumu datus;

b) Partikas un veterinara biroja darbibas rezultata sniegtos zinojumus un
informaciju;

¢) no treSam valstim sanemtos zinojumus un informaciju;

(') OV L 199, 21.7.2006., 21. Ipp.
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d) starp Komisiju, dalibvalstim un Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi
apmaintto informaciju;

e) vajadzibas gadijuma zinatniskos noveértgjumus.

Regulas I pielikuma sarakstu parskata regulari un ne retak ka reizi
ceturksni.

3. pants

Definicijas
Saja regula ir speka $adas definicijas:

a) “kopgjais ievesanas dokuments (KID)” ir dokuments, kura paraugs ir
IT pielikuma un kuru aizpilda baribas un partikas uzpémums vai ta
parstavis, ka noteikts 6. pantd, un kompetenta iestade, apstiprinot, ka
oficiala kontrole ir pabeigta;

b) “izraudzita ieveSanas vieta (DPE)” ir Regulas (EK) Nr. 882/2004
17. panta 1. punkta pirmaja ievilkuma paredzeta ieveSanas vieta viena
no regulas I pielikuma mingtajam teritorijam; gadijumos, kad pa jiiras
celu sanemtos stitljumus izkrauj, lai parkrautu cita kugi turpmakai trans-
portgsanai uz citu dalibvalsti, pedg€ja osta ir izraudzita ieveSanas vieta;

¢) “sttfjums” ir $1s regulas I pielikuma minétas baribas vai partikas
daudzums, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba vai partika, kura
atbilst vienai klasei vai aprakstam un kura noradita viena un taja
pasa dokumenta/tajos pasos dokumentos, un kuru siita viena trans-
portlidzekli no vienas un tas paSas treSas valsts vai tas dalas.

4. pants

Izraudzitajam ieveSanas vietam izvirzito prasibu minimums

1.Neskarot 19. pantu, izraudzitajas ieveSanas vietas vismaz ir:

a) pietickams skaits kvalificEta un pieredzgjusa personala, kas veic
paredzetas sttjumu kontroles;

b) piemeérotas telpas, kur kompetenta iestade var veikt nepiecieSamas
kontroles;

¢) siki noradijumi par analiz€amo paraugu pems$anu un $adu paraugu
siitiSanu uz tadu laboratoriju, lai tos analizétu, kura izraudzita atbil-
stigi Regulas (EK) Nr. 882/2004 12. panta 1. punktam (“izraudzita
laboratorija”);

d) telpas, kur piemérotos apstaklos glabat siitfjumus (un sttfjumus
konteineros) aizturéSanas laiku, ja vajadzigs, kamér tiek gaiditi
c¢) apakSpunkta min&tas analizes rezultati, un pietickami daudz glaba-
Sanas telpu, ieskaitot saldetavas, gadijumos, kad sitfjuma veida del
nepieciesams kontrolét temperatiru;

e) izkrauSanas iekartas un iekartas, kas piemerotas analiz€jamo paraugu
nemsanai;
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f) iespjams izkraut un nemt analiz€jamos paraugus vajadzibas gadi-
juma aizsargata vieta;

g) izraudzita laboratorija c) apakSpunkta minétas analizes nolikiem, kas
atrodas vieta, kurp 1sa laika var nogadat paraugus.

5. pants
Izraudzito ieveSanas vietu saraksts
Dalibvalstis interneta uztur un publisko izraudzitas ieveSanas vietas p&c

I pielikuma uzskaitito produktu veidiem. Dalibvalstis nosiita Komisijai
minéto sarakstu interneta adresi.

Informativos noltikos Komisija sava timekla vietné ievieto saites uz
minétajiem sarakstiem.

6. pants
Iepriekséjs pazipojums par sutijjumiem
Baribas un partikas uznémumi vai to parstavji laikus sniedz iepriekSgju

pazinojumu par aptuveno datumu un laiku, kad izraudzitaja ieveSanas
vieta tiks faktiski sanemts stitfjums, un par ta veidu.

Talab uzpémumi aizpilda kopgja ieveSanas dokumenta I dalu un to
iesniedz kompetentajai iestadei izraudzitaja ieve$anas vietad vismaz
vienu darbdienu pirms siitijuma faktiskas sanemsanas.

7. pants
Kopé€ja ieveSanas dokumenta valodas versija

Kopgjos ievesanas dokumentus sagatavo tas dalibvalsts oficialaja valoda
vai viena no oficialajam valodam, kur atrodas izraudzita ieveSanas vieta.

Tomeér dalibvalsts var atlaut, ka kopg€jos ievesanas dokumentus sagatavo
cita Kopienas oficialaja valoda.

8. pants

Pastiprinata oficiala kontrole izraudzitaja ieveSanas vieta

1. Kompetenta iestade izraudzitaja ieveSanas vieta nekavgjoties veic:

a) DPE dokumentu kontroli divu darbdienu laika p&c visu sitfjumu
sanemsanas, ja vien nav arkartas un nenovérSamu apstak]u;

b) identitates un fizisko kontroli, ari laboratoriskas analizes, kuru
biezums noteikts I pielikuma, un to veic ta, lai baribas un partikas
uzpémumiem vai to parstavjiem nebitu iesp&jams paredzet, vai kads
konkréts sttijums tiks $adi kontroléts; fiziskas kontroles rezultati
japublisko, tiklidz tas ir tehniski iesp&jams.
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2. Kad ir pabeigta 1. punkta paredzeta kontrole, kompetenta iestade:

a) aizpilda attiecigo kopgja ieveSanas dokumenta II dalu; un kompe-
tentas iestades atbildiga amatpersona apzimogo un paraksta minéta
dokumenta originalu;

b) sagatavo kopgja ieveSanas dokumenta kopiju, kas ir parakstita un
apzimogota, un to saglaba.

Kopgja ieveSanas dokumenta originals ir pievienots sitfjumam turp-
makas transportéSanas gaita, lidz tas sasniedz galamérki, kas noradits
KID.

Kompetenta iestade DPE var atlaut turpmaku siitijuma transporté$anu,
gaidot fiziskas kontroles rezultatus. Kad ir pieskirta atlauja, kompetenta
iestade DPE inform& kompetento iestadi galamérka punkta un tiek izvei-
dota attieciga kartiba, lai nodro§inatu, ka sttijumu nepartraukti uzrauga
kompetentas iestades un tas nekada veida nevar tikt izmainits, gaidot
fiziskas kontroles rezultatus.

Ja sitfjuma transporteSana kavgjas, jo nav pieejami fiziskas kontroles
rezultati, $adam noliikam izsniedz apstiprinatu KID originala kopiju.

9. pants

Ipasi apstakli

1. Pgc attiecigas dalibvalsts pieprasijuma Komisija var pilnvarot
kompetentas iestades konkretaja izraudzitaja ieveSanas vieta, kas
darbojas Tpasos geografiskos apstaklos, veikt fiziskas parbaudes uzné-
muma telpas ar nosacfjumu, ka ir ieveéroti $§adi nosacijumi:

a) DPE veikto kontrolu efektivitate nav nelabveligi ietekméta;

b) telpas atbilst 4. punkta izklastitajam prasibam, un §im noliikam tas ir
apstiprinajusi dalibvalsts;

c) ir atbilstigi apstakli, lai garantetu, ka DPE kompetentas iestades
nepartraukti kontrol€ sttfjumu un visu kontrolu laika tas nekada
veida nevar tikt izmainits.

2. Atkapjoties no 8. panta 1. punkta, arkartas apstaklos lémuma par
jauna produkta ieklauSanu I pielikuma saraksta var paredzet, ka mingéta
produkta sttfjumu identitates un fizisko kontroli var veikt kompetenta
iestade galamérka vieta atbilstigi KID p&c vajadzibas baribas un partikas
uznémuma telpas, ja ir ieveroti 1. punkta b) un c) apaks$punkta nosaci-
jumi, ka arT $adi nosacijumi:

a) saistiba ar to, ka produkts atri bojajas vai iepakojumam ir specifiskas
ipasibas, paraugu nemsana DPFE neizbégami biitu saistita ar nopietnu
risku partikas nekaitigumam vai produkts tiktu nepielaujama méra
bojats;
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b) kompetenta iestade ir izveidojusi atbilstigus sadarbibas apstaklus
DPE, un kompetentas iestades, kuras veic fizisko kontroli, nodrosina,
ka:

i) sttfjums visu kontrolu laika nekada veida nevar tikt izmainits;

i) ir pilniba ieverotas zinoSanas prasibas, kuras izklastitas 15. panta.

10. pants

LaiSana briva apgroziba

Lai stitfjumus laistu briva apgroziba, baribas un partikas uzn€mums vai
to parstavis uzrada muitas dienestiem kopgjo ieveSanas dokumentu vai
ta elektronisko kopiju, ko pienacigi aizpildijusi kompetenta iestade, kad
pabeigtas visas nepiecieSsamas kontroles saskana ar 8. panta 1. punktu
un ir guti fiziskas kontroles, ja tada ir nepiecieSama, »C1 labveligi
rezultati. <

11. pants

Baribas un partikas uzpémumu pienakumi

Gadijumos, kad tas pamatots ar siitjuma konkrétajam ipasibam, baribas
un partikas uznémumi, kas atbild par sttijumu, vai to parstavji gada, lai
kompetentajai iestadei:

a) butu pietiekams skaits darbinieku un logistika stitfjuma izkrauSanai,
lai varétu veikt oficialas kontroles;

b) biitu piemerots aprikojums analiz€jamo paraugu nemsSanai, proti,
specials transports un/vai TpaSs iepakojums, ciktal ar paraugu
nemsanas standartaprikojumu nevar iegiit reprezentativus paraugus.

12. pants

Sitljumu daliSana

Sttfjumus nedala, ieckams nav pabeigtas pastiprinatas oficialas kontroles
un kompetenta iestade aizpildijusi kop€jo ieveSanas dokumentu, ka
paredzets 8. panta.

Gadijuma, ja siitijums p&c tam tiek sadalits, katram siitfjumam pievieno
apstiprinatu kop&ja ieveSanas dokumenta kopiju, kuru kompetenta
iestade ir atzinusi par autentisku, I1dz bridim, kad tas laists briva apgro-
Ziba.

13. pants

Noteikumu neievéroSana

Ja oficialaja kontrol€ konstatéts, ka noteikumi nav ieveroti, kompetentas
iestades atbildiga amatpersona aizpilda kop€ja ieveSanas dokumenta
II dalu un rikojas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 882/2004 19., 20. un
21. pantam.
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14. pants
Maksas

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka tiek ickasétas maksas, kuras radu$as
pastiprinato oficialo kontrolu dg€l, ka paredzEts Saja regula saskana ar
Regulas (EK) Nr. 882/2004 27. panta 4. punktu un saskana ar Regulas
(EK) Nr. 882/2004 VI pielikuma krit€rijiem.

2. Baribas un partikas uzpémumi, kas atbild par sttfjumu, vai to

parstavji maksa 1. punkta min&tas maksas.

15. pants

Zinojumi Komisijai

1.  Dalibvalstis iesniedz Komisijai zinojumu par sttijumiem, lai
notiktu nepartraukta I pielikuma uzskaitito baribas un partikas, kas
nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, novertésana.

Mingto zinojumu iesniedz lidz nakama méneSa beigam péc katra
ceturks$na.

2. Zinojums aptver vismaz $adu informaciju:
a) sika informacija par katru siitfjumu, ieskaitot:
i) katra sttfjuma partijas tirsvaru,
i) katra sttfjuma izcelsmes valsti;
b) no cik siitijumiem nemti analiz€jamie paraugi;
c) regulas 8. panta 1. punkta paredzetas kontroles rezultati.

3. Atbilstigi 2. punktam Komisija apkopo sanemtos rezultatus un tos
pazino dalibvalstim.

16. pants
Lemuma 2006/504/EK grozijumi

Lémumu 2006/504/EK groza $adi:
1) svitro 1. panta a) punkta iii), iv) un v) apakSpunktu;
2) 5. panta 2. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar Sadu:
“a) katram partikas produktu siitfjumam no Brazilijas;”;

3) svitro 7. panta 3. punktu.

17. pants
Lémuma 2005/402/EK atcel§ana

Lémumu 2005/402/EK atce].
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18. pants

Piemérojamiba

ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

To piem&ro no 2010. gada 25. janvara.

19. pants

Parejas perioda pasakumi

1. Piecus gadus no §is regulas speka stasanas dienas, ja izraudzitaja
ieveSanas vieta nav iekartu, kas nepiecieSsamas 8. panta 1. punkta
b) apak$punkta paredzetajai identitates kontrolei un fiziskajai kontrolei,
mingto kontroli var veikt cita tas pasas dalibvalsts kontroles punkta,
kuru kompetenta iestade tadeél pilnvarojusi, pirms preces tiek laistas
briva apgroziba ar nosacijumu, ka $1 kontrole atbilst 4. panta noteikto
prasibu minimumam.

2. Dalibvalstis sava timekla vietné elektroniska veida publisko to
kontroles punktu sarakstu, kuri pilnvaroti saskana ar 1. punktu.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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1 PIELIKUMS

Bariba un partika, kas nav dzivnieku izcelsmes un kuru izraudzitaja ieveSanas vieta parbauda pastiprinata
oficiala kontrole

Fiziskas
kontroles un
Bariba un partika Taric apak- . identitates
(paredzgtais izmantojums) KN kods () Sgrupa lzcelsmes valsts Risks kontroles
biezums
(%)
Zavétas vinogas 0806 20 Afganistana Ohratoksins A 50
AF
(Partika) (AF)
Lazdu rieksti 0802 21 00; Azerbaidzana Aflatoksini 10
(nelobiti vai lobiti) 0802 22 00 (AZ)
(Bartba un partika)
Arbuzi 0807 11 00 Brazilija (BR) Salmonellas 10
(Partika)
— Zemesrieksti, — 12024100 Brazilija (BR) Aflatoksini 10
nelobiti
— Zemesrieksti, lobiti 1202 42 00
— Zemesriekstu — 2008 1110
sviests
— Zemesrieksti, 2008 11 91;
citadi sagatavoti 2008 11 96;
vai konservéti 2008 11 98
(Bartba un partika)
Zemenes (sald&tas) 0811 10 Kina (CN) Noroviruss un A 5
hepatit:
(Partika) cpatts
Brassica oleracea ex 0704 90 90 40 Kina (CN) Pesticidu atliekas, kas 10
(citi partika lietojami analiz€tas peéc multi-
Brassica gints augi, metodes pesticidu
Kinas brokoli) ('3) atliecku  noteiksanai,
kura balstas vz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
(Partika — svai . atlickas  noteikSanas
svaiga vai "
dzeseéta) metodes (14)
Kaltétas nudeles ex 1902 11 00; 10 Kina (CN) Aluminijs 10
ex 1902 19 10; 10
ex 1902 19 90; 10
ex 1902 20 10; 10
ex 1902 20 30; 10
ex 1902 20 91; 10
ex 1902 20 99; 10
ex 1902 30 10; 10
ex 1902 30 10 91
(Partika)
Pomelo ex 0805 40 00 31; 39 | Kina (CN) Pesticidu atliekas, kas 20

(Partika — svaiga)

analiz€tas peéc multi-
metodes pesticidu
atlieku  noteik$anai,
kura balstas uz GC-
MS un LC-MS, vai

izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
metodes ('')
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VM1l

Fiziskas
kontroles un
Bar_Tb aun parnk’a KN kods (") Ta;:zc apak- Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzetais izmantojums) Sgrupa kontroles
biezums
(%)
T€ja, arT aromatizéta 0902 Kina (CN) Pesticidu atliekas, kas 10
analiz€tas peéc multi-
metodes pesticidu
atlieku  noteik$anai,
kura balstas uz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
10
(Partika) metodes (*%)
— Baklazani — 0709 30 00; 72 Dominikanas Pesticidu atliekas, kas 10
ex 0710 80 95 Republika analiz8tas p&c multi-
o (DO) metodes pesticidu
_ al?ﬂzamb;'mblerls — ex 0709 99 90, 70 atlicku  noteik3anai,
ormoaica kura balstas uz GC-
charantia) ex 0710 80 95 70 MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
(Partik . atlickas  noteikSanas
artika — svaigi, todes (3
dzeseéti vai saldeti metodes ()
darzeni)
— Spargelpupinas — ex 0708 20 00; 10 Dominikanas Pesticidu atliekas, kas 20
(Vigna unguicu- ex 0710 22 00 10 Republika analiz€tas peéc multi-
lata spp. (DO) metodes pesticidu
sesquipedalis) atlicku  noteikSanai,
kura balstas uz GC-
— Pipari (saldie un | — 0709 60 10; MS un LC-MS, vai
citi) (Capsicum ex 0709 60 99 20 lzmantojot ~  vienas
spp.) atlickas  noteikSanas
— 071080 51; metodes (?)
ex 0710 80 59 20
(Partika — svaigi,
dzeseti vai saldeti
darzeni)
— Apelsini (svaigi | — 0805 10 20; Egipte (EG) Pesticidu atliekas, kas 10
vai zaveti) 0805 10 80 analiz€tas pec multi-
) metodes pesticidu
— Granataboli — ex 081090 75 30 atlicku  noteik3anai,
kura balstas uz GC-
— Zemenes — 0810 10 00 MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
metodes (7)
(Partika — svaigi augli)
Pipari (saldie un citi) 0709 60 10; Egipte (EG) Pesticidu atliekas, kas 10
(Capsicum spp.) ex 0709 60 99; 20 analiz€tas péc multi-
metodes pesticidu
0710 80 51; atlicku  noteikSanai,
ex 0710 80 59 20 kura balstas uz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
(Partika — svaiga, metodes (1?)
dzeséta vai saldéta)
— Zemesrieksti, — 12024100 Gana (GH) Aflatoksini 50
nelobiti
— Zemesrieksti, lobiti | — 1202 42 00
— Zemesriekstu — 2008 1110
sviests

(Bartba un partika)
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Fiziskas
kontroles un
Bar_Tb aun parnk’a KN kods (") Ta;:zc apak- Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzgtais izmantojums) Sgrupa kontroles
biezums
(%)
Karija lapas (Bergera/ | ex 1211 90 86 10 Indija (IN) Pesticidu atliekas, kas 50
Murraya koenigii) analiz€tas peéc multi-
metodes pesticidu
atlicku  noteik$anai,
kura balstas uz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
(Partika — svaigi metodes (%)
garsaugi)
— Capsicum — 0904 21 10 Indija (IN) Aflatoksini 10
annuum, veseli
— Capsicum — ex 0904 22 00 10
annuum, grusti vai
malti
— Zaveti  Capsicum | — 0904 21 90
gints augli, veseli,
iznemot saldos
piparus (Capsicum
annuum)
— Karijs (Cilli [ — 091091 05
izstradajumi)
—  Muskatrieksti — 0908 11 00;
(Myristica 0908 12 00
fragrans)
— Muskatriekstu — 0908 21 00;
mizas (Myristica 0908 22 00
fragrans)
— Ingvers (Zingiber | — 0910 11 00;
officinale) 0910 12 00
— Curcuma  longa | — 0910 30 00
(gara kurkuma)
(Partika — kaltetas
garsvielas)
— Zemesrieksti, — 12024100 Indija (IN) Aflatoksini 20
nelobiti
— Zemesrieksti, lobiti | — 1202 42 00
— Zemesriekstu — 2008 1110
sviests
— Zemesrieksti, — 2008 1191;
citadi sagatavoti 2008 11 96;
vai konservéti 2008 1198
(Bartba un partika)
Okras ex 0709 99 90 20 Indija (IN) Pesticidu atliekas, kas 50

(Partika — svaiga)

analiz8tas pec multi-
metodes pesticidu
atlicku  noteik$anai,
kura balstas uz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
metodes ()
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Fiziskas
kontroles un
Bar_Tb a un parnk’a KN kods (') Ta;:zc apak- Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzgtais izmantojums) Sgrupa kontroles
biezums
*%)
— Muskatrieksti — 0908 11 00; Indonézija (ID) | Aflatoksini 20
(Myristica 0908 12 00
fragrans)
— Muskatriekstu — 0908 21 00;
mizas (Myristica 0908 22 00
fragrans)
(Partika — kaltetas
garsvielas)
— Zimi ar paksttim | — ex 0708 10 00 40 Kenija (KE) Pesticidu atliekas, kas 10
(nelobiti) analiz€tas peéc multi-
metodes pesticidu
— Pupas ar pakstim | — ex 0708 20 00; 40 atlicku  noteik3anai,
(nelobitas) kura balstas uz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
(Partika — svaiga un metodes ('6)
dzeseta)
Arbuzu (Egusi, ex 1207 70 00; 10 Nigerija (NG) Aflatoksini 50
Citrullus lanatus)
seklas un to atvasinatie | ex 1106 30 90; 30
produkti
ex 2008 99 99 50
(Partika)
Piparmétra ex 1211 90 86 30 Maroka (MA) Pesticidu atliekas, kas 10
analiz€tas péc multi-
metodes pesticidu
atlieku  noteik$anai,
kura balstdas uz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
Partik . atlieckas  noteikSanas
(1 a;:tl a — svaigi metodes (17)
garsaugi)
Arbuzu (Egusi, ex 1207 70 00; 10 Sjerraleone Aflatoksini 50
Citrullus lanatus) (SL)
seklas un to atvasinatie | ex 1106 30 90; 30
produkti
ex 2008 99 99 50
(Partika)
Pipari (iznemot saldos) | ex 0709 60 99 20 Taizeme (TH) Pesticidu atliekas, kas 10
(Capsicum spp.) analiz8tas p&c multi-
metodes pesticidu
atliecku  noteikSanai,
kura balstas uz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
todes (°
(Partika — svaiga) metodes ()
— Koriandra lapas — ex 0709 99 90 72 Taizeme (TH) Salmonellas (°) 10
— Baziliks  (svetais, | — ex 1211 90 86 20
saldais)
— Piparmétra — ex 1211 90 86 30

(Partika — svaigi
garsaugi)
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vmit
Fiziskas
kontroles un
Bar_Tb a un parnk’a KN kods (') Ta;:zc apak- Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzgtais izmantojums) Sgrupa kontroles
biezums
(%)
— Koriandra lapas — ex 0709 99 90 72 Taizeme (TH) | Pesticidu atliekas, kas 20
. . analiz€tas péc multi-
— Bazﬂ.lks (svetais, | — ex 1211 90 86 20 metodes pesticidu
saldais) atlicku  noteik3anai,
kura balstas vz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
atliekas  noteikSanas
(Partika — svaigi metodes (%)
garsaugi)
— Spargelpupinas — ex 0708 20 00; 10 Taizeme (TH) | Pesticidu atliekas, kas 20
(Vigna unguicu- ex 0710 22 00 10 analiz€tas pec multi-
lata spp. metodes pesticidu
sesquipedalis) atliecku  noteikSanai,
kura balstas uz GC-
— Baklazani — 0709 30 00; 72 MS un LC-MS, vai
ex 0710 80 95 izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
— Krustziezu dzimtas | — 0704; 76 metodes (¥)
darzeni ex 0710 80 95
(Partika — svaigi,
dzeseéti vai saldeti
darzeni)
— Saldie pipari [ — 0709 60 10; Turcija (TR) Pesticidu atliekas, kas 10
(Capsicum 0710 80 51 analiz€tas péc multi-
annuum) metodes pesticidu
. atlicku  noteik$anai,
— Tomati — 0702 00 00; kura balstds uz GC-
071080 70 MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
(Partika — svaigi, atliekas  noteik3anas
dzeseti vai saldeti metodes (%)
darzeni)
Zavétas vinogas 0806 20 Uzbekistana Ohratoksins A 50
o (UZ)
(Partika)
— Koriandra lapas — ex 0709 99 90 72 Vjetnama (VN) | Pesticidu atliekas, kas 20
> . analiz€tas peéc multi-
— Baziliks  (svétais, | — ex 1211 90 86 20 metodes pesticidu
saldais) atliecku  noteiksanai,
— Piparmétra — ex 12119086 30 kura balstas uz GC-
MS un LC-MS, vai
— Petersili — ex 0709 99 90 40 izmantojot vienas
atlickas  noteikSanas
metodes (1%)
(Partika — svaigi
garsaugi)
— Okras — ex 0709 99 90 20 Vjetnama (VN) [ Pesticidu atliekas, kas 20
o . analiz€tas p&c multi-
— Pipari (iznemot | — ex 0709 60 99 20 metodes pesticidu
saldos) (Capsicum atlicku  noteik3anai,
spp-) kura balstas uz GC-
MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas
atliekas  noteikSanas
metodes (1%)
(Partika — svaiga)
— Zemesrieksti, — 1202 41 00 Dienvidafrika Aflatoksini 10
nelobiti (zA)
— Zemesrieksti, lobiti | — 1202 42 00
— Zemesriekstu — 2008 1110
sviests




2009R0669 — LV —01.01.2013 — 010.001 — 16

VM1l

Fiziskas
kontroles un
Bar_Tb a un partlk'a KN kods (') Ta;:zc apak- Izcelsmes valsts Risks identitates
(paredzgtais izmantojums) Sgrupa kontroles
biezums
(%)
— Zemesrieksti, — 2008 1191;
citadi sagatavoti 2008 11 96;
vai konservéti 2008 11 98
Bartba un partika
P

(l
Q]
(3

~

<

(4

N

¢
©
%
¢
©
(")

N N N N .4

(II
(%)
(**)

Q)
*9)

N

(9
(7

Ja japarbauda tikai dazi ar kadu KN kodu klasificéti produkti un preu nomenklatiira §im kodam nav atsevi§kas apak$nodalas, tad
KN kodu marké ar “ex”.

Jo 1pasi $adu vielu atlickas: acefats, metamidofoss, triazofoss, endosulfans, monokrotofoss, metomils, tiodikarbs, diafentiurons,
tiametoksams, fipronils, oksamils, acetamipirids, indoksakarbs, mandipropamids.

Jo 1pasi Sadu vielu atliekas: amitrazs, acefats, aldikarbs, benomils, karbendazims, hlorfenapirs, hlorpirifoss, CS2 (ditiokarbamati),
diafentiurons, diazinons, dihlorvoss, dikofols, dimetoats, endosulfans, fenamidons, imidakloprids, malations, metamidofoss, metio-
karbs, metomils, monokrotofoss, ometoats, oksamils, profenofoss, propikonazols, tiabendazols, tiakloprids.

Jo 1pasi $adu vielu atliekas: acefats, karbarils, karbendazims, karbofurans, hlorpirifoss, hlorpirifosmetils, dimetoats, etions, malations,
metalaksils, metamidofoss, metomils, monokrotofoss, ometoats, profenofoss, protiofoss, hinalfoss, triadimefons, triazofoss, dikroto-
foss, EPN, triforins.

Jo 1pasi $adu vielu atliekas: triazofoss, oksidemetonmetils, hlorpirifoss, acetamipirids, tiametoksams, klotianidins, metamidofoss,
acefats, propargits, monokrotofoss.

Atsauces metode EN/ISO 6579 vai metode, kas validéta attieciba pret to, ka minéts Komisijas Regulas (EK) Nr. 2073/2005 5. panta
(OV L 338, 22.12.2005., 1. Ipp.).

Jo 1pasi $adu vielu atliekas: karbendazims, ciflutrins, ciprodinils, diazinons, dimetoats, etions, fenitrotions, fenpropatrins, fludiokso-
nils, heksaflumurons, lambda-cihalotrins, metiokarbs, metomils, ometoats, oksamils, fentoats, tiofanatmetils.

Jo ipasi $adu vielu atlickas: metomils, oksamils, karbendazims, klofentezins, diafentiurons, dimetoats, formetanats, malations,
procimidons, tetradifons, tiofanatmetils.

Jo pasi $adu vielu atliekas: karbofurans, metomils, ometoats, dimetoats, triazofoss, malations, profenofoss, protiofoss, etions,
karbendazims, triforins, procimidons, formetanats.

Jo 1pasi $adu vielu atliekas: buprofezins, imidakloprids, fenvalerats un esfenvalerats (RS un SR izomé&ru summa), profenofoss,
trifluralins, triazofoss, triadimefons un triadimenols (triadimefona un triadimenola summa), cipermetrins (cipermetrins, tostarp pargjo
sastava eso$o izoméru maisijumi (izoméru summa)).

Jo pasi Sadu vielu atliekas: triazofoss, triadimefons un triadimenols (triadimefona un triadimenola summa), parationmetils, fentoats,
metidations.

Jo 1pasi $adu vielu atliekas: karbofurans (summa), hlorpirifoss, cipermetrins (summa), ciprokonazols, dikofols (summa), difenoko-
nazols, dinotefurans, etions, flusilazols, folpets, prohlorazs, profenofoss, propikonazols, tiofanatmetils un triforins.

Brassica oleracea L. convar. Botrytis (L) Alef var. Italica Plenck sugas alboglabra $kirne. Pazistama ari ka Kai Lan, Gai Lan,
Gailan, Kailan, Chinese bare Jielan.

Jo 1pasi $adu vielu atliekas: hlorfenapirs, fipronils, karbendazims, acetamiprids, dimetomorfs un propikonazols.

Jo 1pasi $adu vielu atliekas: karbofurans, karbendazims (summa), hlorpirifoss, profenofoss, permetrins, heksakonazols, difenokona-
zols, propikonazols, fipronils, propargits, flusilazols, fentoats, cipermetrins, metomils, hinalfoss, pencikurons, metidations, dimetoats
(summa), fenbukonazols.

Jo 1pasi $adu vielu atliekas: dimetoats (summa), hlorpirifoss, acefats, metamidofoss, metomils, diafentiurons, indoksakarbs.

Jo 1pasi $adu vielu atliekas: hlorpirifoss, cipermetrins, dimetoats (summa), endosulfans (summa), heksakonazols, parationmetils
(summa), metomils, flutriafols, karbendazims (summa), flubendiamids, miklobutanils, malations (summa).
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1l PIELIKUMS
KOPRJAIS IEVESANAS DOKUMENTS (KID)
EIROPAS KOPIENA >V Kopsjais ievesanas dokuments (KID) €
I.1. Nosdtitajs 1.2. Atsauce uz KID numuru
Nosaukums
Adrese DPE
Valsts + IS0 kods DPE vieriba Nr. ...
1.3. Sanéméjs 1.4. Par shtfjumu atbildiga persona
Nosaukums Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss
1.5. lzcelsmes valsts  + ISO 1.6 Kravas + 18O
Valsts + IS0 kods kods nosifitajvalsts kods
1.7. Import&tajs 1.8. Galamérkis
Nosaukums Nosaukums
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
Valsts + IS0 kods Valsts + 180 kods
1.9. Sanems$ana DPE (paredzétais datums un laiks) 1.10. Dokumenti
Datums: Numurs
1.11. Transporta veids |zdo%anas datums
5 Lidmagina [J Kugis [J Vilciena vagons [J  Automa&ina
g Identifikacija:
Lg‘ Dokumentu atsauces:
1
; 1.12. Preces apraksts 1.13. Preéu kods (KN kods)
Q
oy
:g 1.14. Bruto/neto svars
£
] - -
E 1.15. lepakojumu skaits
8
8 | 1.16. Temperatira 1.17. lepakojuma veids
- Apkartsjas vides [] Atdzeséta [] Saldata []
1.18. Preces apliecinatas $adam nolokam
Cilvéku patérinam [] Turpmaka izstrade [] Bartba []
1.19. Plombas numurs un konteinera numuti
1.20. Parkrauanai uz —1 1.21.
Kontroles punkts Kontroles punkta dienests Nr. ..
1.22. Importam —1 1.23.
|.24. Transportiidzeklis sttianai uz kontroles punktu
Vilciena vagons — Registracijas Nr.
Lidmag&ina 1 Lidmaginas Nr.
Kugis —1 Nosaukums
Automagina 1 Autotransporta numurs
1.25. Dekleracija Deklaracijas sastadidanas vieta un datums
Es, zemak parakstijies atbildigais par iepriek§ siki aprakstito kravu, L _
apliecinu, ka & dokumenta | dala sniegtas zinas, cik man zinams, ir | Parakstit3ja vérds, uzvards
patiesas un pilnigas, un apnemos izpildit Regulas (EK) Nr. 882/2004
juridiskas prasibas, ieskaitot maksas par oficidlo kontroli un turpméakos | paraksts
oficiélos pasakumus, kurus veic gadijuma, ja nav ievéroti tiesTbu akti
baribas un partikas joma.

>0 C1
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VB
EIROPAS KOPIENA »Kopéjais ievesanas dokuments (KID) «
I.11. KID atsauces humurs 11.2. Atsauce uz muitas dokumenta Nr.:
11.3. Dokumentala parbaude: I1.4. Fiziskajam kontrolém atlasttie sdtfjumi
Apmierinodi [] Neapmierinodi [
1.5, ATLAUTS parsaiit 1 Ja Ne [
Kontroles punkts Kontroles punkta dienests Nr. ..
1.6. NAV ATLAUTS | I | I1.7. Kontrol&jamo galamérku precizé&ums (11.6.)
1. AtgrieSanai — Atlaujas Nr. (p&c vajadzibas)
2. Iznicinagana — Adrese
3. Parveidogana — Pasta indekss
4. lzmantojums citam nolakam —
I1.8. Pilniga DPE identifikacija un oficialais zimogs [ 11.9. Oficialais inspektors
DPE Zimogs: Es, zemak parakstijies DPE oficialais inspektors apliecinu, ka sGffjuma
DPE vienTba Nr. ... kontrole tika veikta saskana ar Kopienas prasibam.
I10. I1.11. Identitates kontrole: Ja [ Ne 1
g Apmierinogi [J Neapmierinosi [
2 | I.12. Fiziska kontrole: I1.13. Laboratoriskas analizes: Ja [ Ne 1
H] Apmierinagi [] Neapmierinosi [] Izeklggana uz
‘g Rezultati: Apmierinogi [J Neapmierinosi [
£ [ 114, ATLAUTS laist briva apgroziba — I.15.
g Cilveku patérinam —
] Turpmaka izstrade —
o Bariba —
3 Cits —
= | 116, NAV ATLAUTS | | 1117, Atteikuma iemesls
1. Atgrie$anai 1
2. lznicinagana —1 1. Nav sertifikata/nederigs sertifikats (péc vajadzibas) [
3. ParveJd?sana . ) — 2. ID: neatbilstiba dokumentiem | I
4, Izmantojums citam nolikam — 3. Neapmierinosa higiana 1
11.18. Kontroléjamo galamérku precizéjums (11.16.) 4. Kimisks piesarnojums | -
zgaujas Nr. (péo vajadzibas) 5. Mikrobiologisks piesarmojums | I
rese )
6. Cits 1
Pasta indekss
1.119. Krava noplombéta atkartoti
Jaunas plombas Nr.:
I1.20. Pilniga DPE/kontroles punkta identifikacija un oficialais zimogs I1.21. Oficialais inspektors
Es, zemak parakstijies DPE oficidlais inspektors, apliecinu, ka sOfjuma
Zimogs: kontrole tika veikta saskana ar ES prasibam.
Vards, uzvards (ar lielajiem burtiem):
Datums: Paraksts:
NIl.1. Zinas par parsotidanu:
Transportlidzekla numurs:
Vilciena vagens 1 Lidmastna 1 Kugis [ Automadtna 1
Galameérka valsts: + 1SO kods
@ .
S Datums:
% ll.2. Turpmakie pasakumi
i Vietgja kompetentas iestades vienoa [_]
5 Siffjuma sanemsana Ja 1 Ne [ Sitjuma atbilstiba Ja 1 wNe 1
II.3. Oficialais inspektors
Vards, uzvards, (ar lielajiem burtiem): Vientbas Nr.
Adrese Paraksts:
Datums: Zimogs:

>0 Cl1
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Kopéja ievesanas dokumenta aizpildisanas noradijumi

Vispariga informacija: dokumentu aizpildit drukatiem burtiem. Piezimes ir

I dala.

I.1. aile.

1.2. aile.

1.3. aile.

1.4. aile.

1.5. aile.

1.6. aile.

1.7. aile.

1.8. aile.

1.9. aile.

1.10. aile.

I.11. aile.

1.12. aile.

1.13. aile.

sniegtas pie atbilstigas ailes numura.

So dalu aizpilda baribas un partikas uznémums vai ta
parstavis, ja vien nav noradits citadi.

Nosttitajs: fiziskas vai juridiskas personas (baribas vai
partikas uzpémums), kas siita sttfjumu, nosaukums un
adrese. leteicams noradit informaciju par talrupa un
faksa numuru vai e-pasta adresi.

So aili aizpilda izraudzitas ieveSanas vietas (DPE)
kompetenta iestade.

Saneméjs: fiziskas vai juridiskas personas (baribas vai
partikas uzpémums), kas ir siitfjuma adresats, nosaukums
un adrese. leteicams noradit informaciju par talruna un
faksa numuru vai e-pasta adresi.

Par sttfjumu atbildiga persona: persona (baribas un partikas
uzn€mums vai ta parstavis, vai persona, kas to varda sniedz
deklaracijas), kas atbildiga par stitljumu, kad to uzrada DPE,
un kas importétaja varda kompetentajai iestadei sniedz
nepiecieSamas deklaracijas. Noradit nosaukumu un pilnu
adresi. leteicams noradit informaciju par talruna un faksa
numuru vai e-pasta adresi.

Izcelsmes valsts: tresa valsts, no kurienes prece c€lusies,
audzeta, vakta vai raZota.

Nosititaja valsts: tresa valsts, kur stitfjums iekrauts trans-
portlidzekli sttiSanai uz Savienibu.

Importgtajs: nosaukums un pilna adrese. leteicams noradit
informaciju par talrupa un faksa numuru vai e-pasta
adresi.

Galamerkis: piegades adrese Savieniba. Ieteicams noradit
informaciju par talrupa un faksa numuru vai e-pasta
adresi.

Sanemsana DPE: ierakstit datumu, kad ir paredzéts, ka
sttljums nonaks DPE.

Dokumenti: péc vajadzibas ierakstit sGtijumam pievienoto
oficialo dokumentu izsniegSanas datumu un numuru.

Sniegt izsmeloSu informaciju par sttfjuma transportu:
gaisa kugiem — lidojuma numurs, kugiem — kuga nosau-
kums, sauszemes transportlidzekliem — registracijas
numurs un vajadzibas gadijuma piekabes numurs, dzelz-
cela transportlidzekliem — vilciena identifikacijas numurs
un vagona numurs.

Dokumentu atsauces: gaisa kravas pavadzime, konosa-
ments vai dzelzcela vai sauszemes transportlidzekla
kravas pavadzimes numurs.

Preces apraksts: izsmeloSi aprakstit preci (ja ta ir bariba,
noradit arT baribas veidu).

Prece vai Pasaules Muitas organizacijas kombinétas
nomenklattiras HS kods.
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1.14. aile.

I.15.

I.16.

1.17.

L18.

L.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

11 dala.

IL1.

I1.2.

11.3.

11.4.

IL5.

IL.6.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

Bruto svars: kopsvars kilogramos. Ta ir produktu, to
nepastarpinatas taras un visa iepakojuma kop&ja masa,
iznemot transporta konteinerus un pargjo transportéSanas
aprikojumu.

Neto svars: faktiska produkta svars kilogramos, iznemot
iepakojumu. To nosaka ka pasa produkta masu bez nepa-
starpinatas taras vai iepakojuma.

Iepakojumu skaits.

Temperatiira: atzZimét atbilstigo transportéSanas/glaba-
Sanas temperatiiru.

Iepakojuma veids: precizét produktu iepakojuma veidu.

Prece ir $adam noltkam: atzimét aili atkariba no ta, vai
prece domata paterinam cilveku uztura bez ieprickscjas
SkiroSanas vai citas fizikalas apstrades ($ada gadijuma
atzimét “patéripam cilvéku uztura”) vai ir domata paté-
rinam cilvéku uztura péc $adas apstrades (tada gadfjuma
atzZimét “turpmakai parstradei”), vai tas izmanto$anas
noliiks ir “bariba” ($ada gadijuma atzimét “bariba”).

Vajadzibas gadijuma noradit visu plombu un konteineru
identifikacijas numurus.

ParsiitiSanai uz kontroles punktu: 19. panta 1. punkta
noteiktaja parejas perioda DPE atzimé So aili, lai butu
iesp&jams turpinat transportéSanu uz citu kontroles
punktu.

Nepieméro.

Attieciba uz importu: atzZimét So aili gadijumos, kad suti-
jumu ir paredzets importet Savieniba (8. pants).

Nepieméro.

AtzIimét atbilstigo transportlidzekli.

So daJu aizpilda kompetenta iestade.

Noradit to pasu references numuru, kas minéts 1.2. aile.
Ja nepieciesams, aili aizpilda muitas dienests.

Dokumentu parbaude: aizpildama attieciba uz visiem
sttfjumiem.

DPE kompetenta iestade norada, vai sttijums atlasits, lai
veiktu ta fizisko kontroli, kuru 19. panta 1. punkta pare-
dzetaja parejas perioda drikst veikt cita kontroles punkta.

DPE kompetenta iestade norada, uz kuru kontroles
punktu 19. panta 1. punkta paredz@taja parejas perioda
pec tam, kad apmierino$i notikusi dokumentu kontrole,
var transportet siitfjumu, lai veiktu identitates kontroli un
fizisko kontroli.

Precizét, ka jarikojas gadijuma, ja sttfjums ticis noraidits
dokumentu kontroles neapmierino$o rezultatu dgl.
I1.7. ailé jaieraksta galamérka uznémuma adrese, ja siti-
jums paredzg€ts “parsitisanai”, “iznicinaSanai’, “parveido-
Sanai” un “izmantoSanai citam nolikam”.
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IL.7.

aile.

11.8. aile.

I11.9. aile.

I1.10.

IL.11.

1I.12.

11.13.

11.14.

IL.15.

IL.16.

11.17.

11.18.

I1.19.

11.20.

I1.21.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

aile.

Péc vajadzibas noradit atziSanas numuru un visu gala-
mérku adresi (vai kuga nosaukumu un ostu), ja ir nepie-
cieSama papildu sttjjuma kontrole, pieméram, I1.6. ailg,
“parsiitiSanai”, “iznicinasanai”, “parveidoSanai” vai
“izmantoSanai citam noliikam”.

Seit uzlikt DPE kompetentas iestades oficialo zimogu.
DPE kompetentas iestades atbildiga ierédna paraksts.
Nepieméro.

DPE kompetenta iestade vai, 19. panta 1. punkta pare-
dz&taja parejas perioda, kontroles punkta kompetenta
iestade norada identitates kontroles rezultatus.

DPE kompetenta iestade vai, 19. panta 1. punkta pare-
dzetaja parejas perioda, kontroles punkta kompetenta
iestade norada fiziskas kontroles rezultatus.

DPE kompetenta iestade vai, 19. panta 1. punkta pare-
dzgtaja parejas perioda, kontroles punkta kompetenta
iestade norada laboratorijas testa rezultatus. Saja aile
norada tas vielas vai patogéna kategoriju, par kuru veikts
laboratorijas tests.

So aili aizpilda par visiem sttfjumiem, kurus laiz briva
apgroziba Savieniba.

Nepieméro.

Precizét, ka jarikojas gadijuma, ja sttijums ticis noraidits
identitates kontroles vai fiziskas kontroles neapmierino$o
rezultatu del. 11.18. ailé jaieraksta galamérka uzpeémuma
adrese, ja sutfjums paredzEts “parsiutiSanai”, “iznicina-
Sanai”, “parveidoSanai” un “izmantoSanai  citam
nolikam”.

Atteikuma iemesli: aili aizpilda p&c vajadzibas, lai pievie-
notu atbilstigo informaciju. AtzZimét atbilstigo aili.

P&c vajadzibas noradit atziSanas numuru un visu gala-
merku adresi (vai kuga nosaukumu un ostu), ja ir nepie-
cieSama papildu sttfjuma kontrole, pieméram, 11.16. ailg,
“parsitiSanai”, “iznicinaSanai”, “parveidoSanai”  vai
“izmantoSanai citam nolikam”.

So aili aizpildit, ja sitfjuma originala plomba ir bojata,
atverot konteineru. Jasaglaba visu §ada nolika izmantoto
plombu apkopotais saraksts.

Seit uzlikt DPE kompetentas iestades vai, 19. panta
1. punkta paredzetaja parejas perioda, kontroles punkta
kompetentas iestades oficialo zZimogu.

DPE kompetentas iestades vai, 19. panta 1. punkta pare-
dz@taja parejas perioda, kontroles punkta kompetentas
iestades atbildiga ierédna paraksts.
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III dala.

IIL.1. aile.

1L.2. aile.

II1.3. aile.

So daju aizpilda kompetenta iestade.

Zinas par parsiutisanu: DPE kompetenta iestade vai
19. panta 1. punkta paredz&taja parejas perioda kontroles
punkta kompetenta iestade, tiklidz zinams, norada izman-
tota transportlidzekla veidu, ta identifikacijas numuru,
galamérka valsti un parsttiSanas datumu.

Turpmakie pasakumi: noradit viet§jo kompetentas
iestades nodalu, kas attieciga gadijuma atbild par uzrau-
dzibu saistiba ar sttfjuma “iznicinasanu”, “parveidoSanu”
vai “izmantoSanu citam nolikam”. Ming&ta kompetenta
iestade $aja ailé norada, vai shtfjums ir sanemts un vai
tas ir atbilstigs.

“Parsttisanas” gadijuma DPE kompetentas iestades atbil-
diga ierédna paraksts vai, 19. panta 1. punkta paredzétaja
parejas perioda, kontroles punkta atbildiga ierédpa
paraksts. Vietgjas kompetentas iestades atbildiga ierédpa

paraksts $ados gadijumos: “iznicinasana”, “parveidosana”
vai “izmantoSana citam noltikam”.



